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SHIPMENTS OF SCUD FUEL BURNING 
HEATING PRODUCTS 

Quarter Ended September 1989 

The manufacturers co-operating in this survey accoun I for approximately 
100% of the total value of shipments of selected solid fuel burning heating 
products based on the 1986 Annual Census of Manufactures (refer to 
SIC Catalogue 41-251). The list of establishments reporting to this survey 
is published once a year in the December issue. 

TABLE 1. Manufacturers Shipments of 
'. ade-in-Canada" Products 

Product - Prodult  

Prix: Canada. $4.50, $18.00 par année 
Autrea pays. $5.50, $22.00 par année 

UVRAISONS DES PRODUITS DE CHAUFFAGE 
A COMBUSTIBLE SOLIDE 

Trimestre terminé en septembre 1989 
Les manufacturiers qui ont participés a cette enquète représente près de 
100% de Is valour totale des livraisons de certains produits de chauffage 
a combustible solide, basée sur le Reoensement annuel des 
manufactures de 1986 (voir to n o  41-251 au catalogue SIC). La liste des 
établissements comprise dans cette enquête est publiée chaque année 
dans le numéro do décembre. 

TABLEAU 1. Llvraisons des fabricants de prodults 
"fabriqués au Canada' 

Quarter ended September 30 - Trimestre terminé Is 30 septembre 

1988 	 1989 

SCO 	 Quantity 	 Value 	Quantity 	 Value 	 Export 
Codes 
CTB 	 Quantilé 	 Valeur 	Quaritité 	Valeur 	Exportations 

1. Healing stoves, circulating - Poéles do thauffage 
At circulation 7321.83.19 

2. Healing stoves, radiant - Poéies do chauff age 
àrayonnernetl 7321.83.11 

3. Cooking stoves - Cuisinières 7321.13 
4. Steel liners for masonry fireplaces - Caissons 

d'acier pour foyers de maconnene 7308.90.90.1 
5. Pre-fabnicated fireplaces (including free standing) - 

Foyers préfabniques (incluarit foyers non encastrés) 7321.83.51 
6. Fireplace inserts - Foyers d'encastrement 7321.83.52 
7. Furnaces, wood or coal (up to 250,000 B.T.U. 

capacity) - Foumaises au bois ou au charbon 
(jtqu'à 250,000 B.T.U. do capacité) 7322.90.51 

8. Add-on furnaces (up to 250.000 B.T.U. capacity) - 
Système do rajout pour tournaises (jtqu'a 
250,000 B.T.U. do capecité) 7321.83.60 

9. Boilers for residential healing (up to 250.000 B.T.U. 
capacity) - Chauères domestiques usqu'a 
250,000 B.T.U. do capacité) 8403.10.91 

10. Combination furnaces or boilers (up to 250,000 B.T.0 
capacity) - Systèmes m.xtes pour fournaises ou 
pour chaudières (jusqu'a 250,000 B.T.U. do 
capacité) ( 	Furnaces (solid fuel with oil or gas) - 

Fournaises (oombLaitible solido avec huie ou gaz) 7322.90.52 
(B) Furnaces (solid fuel with electricity) - 

Fourriaises (combaitib1a solide avec Olectricité) 8516.29.22. 
(C) Combination boilers - Systemes nuxtes pour • 	chaudières 
Total combination - Total, systémes mixtes 

8403.10.92 

TOTAL 

See footnote(s) at end of table 2. 

lndustiy Division 
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43,696 	22,553,669 

Voir note(s) a Is fin du tableau 2. 
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583 	932,385 	 5 

	

37,648 	19,180,157 	4,166,832 
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TABLE 2. Year-to-date Shipments of 
"Made-in-Canada" Solid Fuel Burning 
Heating Products 

TABLEAU 2. Total cumulatif des livraisons des 
produits de chauffage a combustible 
solide "fabriques au Canada 

Statistics Canada Ubrwy 
C VibtiothEqu. Staus 	.nsd 	 Year-to-date - Total cumulatif tiqu.  

11111111111111111111111111111111111111 	Quarter ended September 3° 	 Ia 3°  septembre 

Product - Produft 	 1010033838 	 1988 	 ia 

SCO 	 Quantity 	 Value 	 Quantity 	 Value 	 Export 
Codes 
CTB 	 Quantité 	 Valour 	 Quantité 	 Valour 	Exportations 

1. Heating stoves, circulating - Poéles do chauff age 
it circulation 7321.83.19 19,454 	10,044,947 17,820 r 8,769,797 

2. Healing stoves, radiant - Poitles lie chauff age 
itrayonnemerit 7321.83.11 19,956 r 	9,376,892 r 17,1281 6.902,686 

3. Cooking stoves -Cuatrièrea 7321.13 x 	 a a a 
4. Steel liners for masonry fireplaces - Caissons 

d'acier pour foyers do maçonnene 7308.90.90.1 .. 	 .. a a 
5. Pro-fabricated fireplaces (including free standing) - 

Foyers prefabnqués (incluari foyers non encastrits) 7321.83.51 35.9061 	11,861.0561 34.035 r 14.276.259 
6. Fireplace inserts - Foyers d'encastrernent 7321.83.52 9.144 	5,622.485 6,945 r 4,423,492 
7. Furnaces, wood or coal (up to 250,000 B.T.U. 

capacity) - Fournaises au bela ou au charbon 
Ou&u'it250.000 B.T.U. decapacit) 7322.90.51 1.508 	1,301,777 1,748 1,460,233 

8. Md-on furnaces (up to 250,000 B.T.U. capacity) - 

Système do rajout pour foumaises (jusqu'a 
250,000 B.T.U. do capacit6) 7321.83.60 1,314 	909,631 1.163 840,054 

9. Boilers for residential heating (up to 250.000 B.T.U. 
capacity) - Chauèrea domosfiques usqu'it 
250,000 B.T.U. do capacité) 8403.10.91 a 	 a 52 57.290 

10. Combination furnaces or boilers (up to 250.000 B.T.U. 
capacity) - Systèmes mixtes pour fournaises ou 
pour chaudières (juequ'it 250,000 B.T.U. do 
capecitit) 

(A) Furnaces (solid fuel with oil or gas). 
Fournaises (combustible solkle avec hulie Cu gaz) 7322.90.52 .. 	 .. 683 1.200.407 

(B) Furnaces (solid fuel with electricity) - 

Fournaises (combustible solide a'mc electricité) 8516.29.22. .. 	 .. a x 
(C) Combination boilers - Systemoo flutes pour 

chaudiôres 8403.10.92 .. 	 .. a a 
Total combination - Total, systitrnes mixtes 1,498 	2.590,052 1.099 1.729.852 

TOTAL 	 90,637 	44,940,306 	86,729 r 	42,092,896 r 	9,355,635 

revised figures. 	 r nombros rectifiés. 
- nil or zero. 	 - néant ou zero. 
-. figures not available. 	 .. nombres non disponible. 
a confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act 	 a confidentiel, suppnmit an vertu des dispositions do Ia Loi sur Ia statistiquo 

. 

Note to users 
Commencing in 1989, commodity data have been collected using a new 
classification system termed the Standard Classification of Goods (S(G). This 
coding system will be used for both domestic production and international trade 
statistics and will substantially improve the comparability of these data. 

The introduction of the SCG may entail some loss in the continuity of individual 
series between the 1988 and 1989 issues of this catalogue. If you have any questions 
concerning the effects of the introduction of the SCG, you may contact the Industry 
Division at (613) 951-9826. 

Avis aux ullilsateurs 
Depuis 1989, une nouvelle classification lntitulèe Ia Classification type des biens 
est utilisOe pour identifier los données sur les produits. Ce système do classification 
serf aussi bien it Ia codification do Ia production canadienne quit Ia codification 
des donnèes sur Is commerce international, ce qui permettro une compalibilité 
accrue do ces statistiques. 
II eat possible quo t'utilisation do Ia CTB empéche Ia continuité do certaines series 
do donnóes do cello publication pour lea annites 1988 at 1989. Si vous ayes des 
questions relattvemont ajar consequences do lutilisation do In CTB, veuillez 
communiquer avec Is Division lie l'industrie au (613) 951-9826. 
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